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Les Musiciens du Temps de I’Empire.
(Suite)
VIII

Lefoyer del'Opéra —Sa physionomue,—Ses habitués —Paiseval Grand-
maison —Souvenirs ntimes d'une entrevue qu'il eut avec
Napoleon.—Quelques apergus de I'empereur sur la musique et la
poesie —Un caprice de Maitin,—Une 1eprésentation ajournée —
'11}1 1b&1m§nons 4 propos d'une barbe.—Une erreur typographique.~

n duel,

J'ai dé)) dut quelques mots dufoyerde 'Opéra J'aurar
encore I’occasion de revenir sur ce sujet 1ntéressant. Je ne
veuxpour I'instant que mettre en ordre quelquesnotes éparses.
Aux personnes qui i1équentent nos silons les plus en vogue,
Je dirur sans hésiter Iien de ce qui frappe vos regards ne
peut vous donner une 1wlée du charme, de 'ammation de
I’aneien foyor de I'Opéra, le rendez-vous de tout ce que
Paris,comptait de plus célébre, de plus distingué, de plus
spirituel, de plus élégant L) régnalent & la fois 'égalité la
plus absolue et la politesse la plus exquise, Figurez-vous
les seraneurs coudoyant les artistes, les,sommités de I’aris-
tocraue causant familidrement avec les gens de lettres, les
privilégiés de la naissance et de la fortune 8'1nchnant devant
lu supériorité du talent. Figurez-vous tout ce qui peut exciter
I'intérét de l'esprit sans atfectation, du bon sens sans sé-
cheresse, de la fantasme sans folle excentricité, des
épigrammes sans amertume, de la franchise sans rudesse

Parmi les habitués.les plus assidus du foyer de 1'Opéra,
Jo citerar le marquis de Ximenes, le charmant vieillard 4

‘I'imagination toujours jeune, Bouilly,l'auteurs: pupulaire

des Contes'a ma fille, et qui fut longtemps le collaboruteur de
Dalayrac, Champein, le compositeur aux fraicLes inspira-
tions, quu a fait le hélomanie et d’autres-pidces ravissantes ,
De Jouy, qui doit au poeme de,la Vestale la meilleure partie
de sa renommée, et le vicomte de Ségur, et le peintre David,
et mesdames Armand et Branchu, deux illustrations de
I’ Académie impériale de Musique, et tant d’autres. -

Un des littérateurs distingués de I'époque, Parseval
Grandmaison, que VEmpereur-d toujours honoré d’umne
conflance particulidre, venait quelquefols animer ces
réunions par des anecdotes; qu'il contait & ravir  Un sor 1l
nous 1intéressa vivement par le récit d’une, conversation
intime qu'il avait eue avec.Napoléon, Je reprodms de
souvenir cet entretien qui résume parfaitement les 1lées de
I'Empereur sur la poésie et sur la musiqie, )

“Quelque temps aprés mon arrivée d’Egypte, dit
Parseval Grandmaison, je regus l''mvitation de me rendré
au chitean. Je fus exact au rendez-vous Le maitre des
cérémonies me regut, et aprés m’avorr fait traverser des
coulows éclairés jour et nwit par des lampes, 11 m’introd nisit
dans un salon de médiocre grandeur et meublé sans beaucoup
d’élégance. Les murs étarent décorés par des tableaux de
I'école moderne, Napoléon était dssis. devant une petite
table mcerustée de porcelaine de Sévres, et aont les pieds de
bronze en triangle étaient richement ciselés On voyait sur
cette table quelques mets, éntre autres des crépinettes, dont
lui-méme avait donné la recette & son maitre d’hétel. Son
visage avait, par extraordinaire, une expression presque

Joviale,

’ Il me parla d’abord, avec cette parole incisive et bréve
qu lm était s1 famihere, de la grande publication qui se
préparait alors sur I'expédition scientifique d’Egypte. Avec

sa lucidité hdabituelle, 11 m’exposa ses_1dées sur ce travail |

auquel 1l attachait beaucoup d’umportance Puis, changeant
brusquement de conversation, 1l me dit',
—Connaissez-vous I'Ipligéme en Aulyde de Gluck?
—Sire, J’avoue & ma honte que Je ne I'a1 point encore
vu représenter. ' .
—Allez dunc la voir. On vient de la reprendre &
I'Opéra  Quel chef-d’ceuvre, et comme la plupart des com-
positetirs actuels paraissent-petits- auprds de ce puissant-

’

génie! Maintenant los poctes et les musiciens ont tout
rapetissé  Corneille et Giuck savaient seuls faire parler les
rois et les grands hommes Mais vous aulres, vous n'y
entendez rien Parce que vous savez faire dos vers plus ou
moins harmonieux et des morceaux de musique plus ou
moins savants, vous vous croyoz des gens fort habiles, des
gémes immortels Tout cela n'est quo la kroderie de I'étoffo
dramatique -

“Je 'écoutuis attentivement, et ne pouviais lui répondre ,
car 1l ne m’en efit pas laissé le temps

—II' faut & la poédsio et & la musique dramatique de
nouveaux éléments duntérét, contimua-t-1l, notre époque
grandit, 11 faut que tout grandisse avec elle

“Je ne dois pas-oublier de-dire qulil coupait chaque
membrs de ses phruses saccadées par une gorgée de cufé,
dont 1l paraissait savourer délicieusement 'arome Il acheva
de vider la coupe en vormeil placée devant lui, puis se
levant, 1l ht quelques pas dans le salon, et-rovenant a moi,
1l me dit d’un ton bienveillant.

—Vous étes poete, et J’at dit un peu fioisser votre amour-
propre  Allons, pas de rancune, seulement rappelez-vous
bien cect 1l nous faut des conceptions larges, cette
nécessité sers bienidt -comprise, ob j'en ur la certitude, I'art
est 4 la veille d'une transformation.

“Sa physionomie familiére redevint.alors grave et sévére,
et d'un signe de mai 11 me congédia.

‘ Ces derniéres paroles de Napoléon furent prophétiques
L’apparition prosque simulianée des Bardes, de Lesueur,
de la Vestule ot de fernand Coitez, de Spontiny, vint démon-
trer la justesse de ses appréciutions

Les artistes-en vogue, les-ouvrages nouveaux, les pre
midres .représontations, était le texte mépuisable des cau-
series du toyer On y racontait un soir une anecdote assez
plasante, la voicy

Chérubini avait fait recevorr Lodowsha 31'Opéra-Comique.
Mas Martin, chargé du princtpal réle,-en rotarda longtemll)b
la- mise en_scéne. Il exigea diverses_modifications, et le
compositeur dut souscrire,d ses désirs Enfin, aprés deux
mois do répétitions ot de remaniements, la piéce hgura sur
I'afiche Chérubini se rendit le matin au théitre, afin de
g'assurer que les meilleures dispositions étaiont prises pour
la. représentation  Qu'on juge de son désuppointement
lorsqu’il apprit.que sa pidce ne serait pas jouée le sow, Il
prit des informations plus precises auprés d'un des prin-
cipaux employés de.l’admimistration, La réponse fut que
Mamtin n’était _point encore satisfurt de son costume
Chérubim courut immédiatement chez I'artiste, qu’il trouva
entouré de trois ou quatre indivadus avec lesquels ils s'en-
tretenait. C'etait des tailleurs. [Le maestro remarqua sur
une table dressée au milieu de Ja chambre des tuniques, des
chéles, des turbans, sans compter une multitude de barbes.
Sitét qu'il apergut Chérubim, 1l v'écria

—Ah! mon cher, je<suis bien aise de vous vour,

—Je venais m’assurer, lui cit le maestro, s1 une indis-
postiti n subite vous empéchait-de chanter ce sowr, Mais je
m’apergo1s, & votre tigure et 4 ’éclat de votre voix, que.vous
vous portez 3 merveille Quelle raison me donnez-vous pour
Justifier un ajournement qui me parait sans motif'!

—Comment, sans motif | ., Vous 1gnorez donc que, je
n’ai pas encore complété mon costume! ..J’en aL bien: la
plus grande partie, mais-la plus cssentielle me manque.;

—Quor done?

—La barbe !

| —Mais 1l me somblo que vous n’aves que I'embarras du
choix. , ,
—En voici plus do quinze que Michelet m'a fait essuyer,
aucune n’a le.genre des nuances que j'exige:

L3 dessus, 1l tdcha de prouver & Chérubini que sans:une
barbe convenable, 1l.ne pouvait jouer son réle.avec quelqie
chance de succés. Le maestro eub beau le presser, ce ne fit
que huit jours aprés qu'il parut sur la scénie avec une-barbe
" de son gofit. ) P

Parmi-les gons de-lettres. qui fré_quentaienﬁ‘léifcﬁéen*cﬂle
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